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Se declara abierta la sesion a las 15.05 horas

INFORMES DE LA JUNTA DE DESARROLLO
INDUSTRIAL SOBRE LA LABOR DE SUS
PERIODOS ORDINARIOS DE SESIONES 15°, 16°,
17° Y °18, Y DE SU SEPTIMO PERIODO
EXTRAORDINARIO DE SESIONES (continuacién)
(GC.7/2, GC.7/3, GC.7/4, GC.7/5, GC.7/6 y Add.1)

INFORMES ANUALES DEL DIRECTOR
GENERAL SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA
ORGANIZACION CORRESPONDIENTESA 1995 Y
1996 (continuacién) (IDB.6/10, Add.l, Add2 vy
Correccion, 1DB.16/26, IDB.17/10, Add.1 y Add.2;
GC.7/7)

MARCO DE POLITICAS DE LA ONUDI
(continuacién) (IDB.15/14, 1DB.16/18, 1DB.17/19,
IDB.17/25, 1DB.18/17; GC.7/CRP.3/Add.1)

CUESTIONES  FINANCIERAS  (continuacion)
(GC.7/CRP.7)

a) SITUACION FINANCIERA DE LA ONUDI
(continuacién) (GC.7/6/Add.1, GC.7/20)

b) ESCALA DE CUOTAS DE LOS ESTADOS
MIEMBROS (continuacion) (GC.7/6/Add.1)

c) FONDO DE OPERACIONES (continuacion)
(GC.7/6/Add.1)

d) NOMBRAMIENTO DEL AUDITOR EXTERNO
(continuacién) (GC.7/6/Add.1)

e) RETIRO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (continuacion) (IDB.18/18;
GC.7/6/Add.1)

FONDO PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL
(continuacion) (IDB.16/3, IDB.16/10/Add.1,
IDB.17/10/Add.1, IDB.18/9)

REGLAMENTO FINANCIERO DE LA ONUDI
(continuacién) (GC.7/6/Add.1; GC.7/CRP.7)

MARCO PROGRAMATICO DE MEDIANO
PLAZO, 1998-2001 (continuacion) (IDB.16/23 y Add.1;
GC.7/CRP.3/Add.2)

PROGRAMA Y PRESUPUESTOS, 1998-1999
(continuacién) (GC.7/21, GC.7/23; GC.7/CRP.7)

DESARROLLO DE RECURSOSHUMANOS PARA
LA INDUSTRIA (continuacion) (IDB.16/10, IDB.17/10;
GC.7/10; GC.7/CRP.3/Add.1)

INTEGRACION DE LA MUJER EN EL
DESARROLLO  INDUSTRIAL (continuacion)
(IDB.16/10, IDB.17/10; GC.7/8; GC.7/CRP.5)

DESARROLLO INDUSTRIAL
ECOLOGICAMENTE SOSTENIBLE (continuacion)
(GC.7/11)

INDUSTRIALIZACION DE LOS PAISES MENOS
ADELANTADOS (continuacion) (IDB.15/10,
IDB.16/10, 1DB.16/13, IDB.17/10; GC.7/9 y Add.1;
GC.7/CRP.3/Add.1)

FOMENTO DEL SECTOR PRIVADO (continuacion)
(GC.7/12; GC.7ICRP.6)

PROMOCION DE INVERSIONES INDUSTRIALES
(continuacién) (IDB.16/10, IDB.16/11, IDB.17/10;
GC.7/17; GC.7/ICRP.2)

LA DIMENSION REGIONAL (continuacion)

a) AFRICA (EN PARTICULAR EL SEGUNDO
DECENIO DEL DESARROLLO INDUSTRIAL
PARA AFRICA) (continuacion) (IDB.15/6,
IDB.16/10, IDB.16/15, IDB.16/16 y Add.1,
IDB.17/10, IDB.17/26; GC.7/16, GC.7/18;
GC.7/CRP.3/Add.1)

b) PROGRAMA PARA LOS PAISES ARABES,
INCLUIDA LA ASISTENCIA TECNICA AL
PUEBL O PALESTINO (continuacion) (GC.7/13)

c) ASIAY EL PACIFICO (continuacion) (GC.7/15;
GC.7/CRP.3/Add.1)

d) AMERICA LATINA Y EL CARIBE
(continuacién) (GC.7/14; GC.7/CRP.3/Add.2)

DISTRIBUCION GEOGRAFICA DE LOS
DIRECTORES PRINCIPALES  (continuacion)
(GC.7/3)

CUESTIONESDE PERSONAL: CAJA COMUN DE
PENSIONESDEL PERSONAL DE LASNACIONES
UNIDAS (continuacién) (GC.7/5; GC.7/CRP.1,
GC.7/ICRP.7)

CUESTIONES RELACIONADAS CON LAS
ORGANIZACIONES
INTERGUBERNAMENTALES, NO
GUBERNAMENTALES, GUBERNAMENTALESY
OTRASORGANIZACIONES (continuacion) (GC.7/19;
GC.7/CRP.4)
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REPRESENTACION SOBRE EL TERRENO
(continuacién) (GC.7/5, GC.7/21; GC.7/CRP.3/Add.1)

CENTRO INTERNACIONAL DE CIENCIA Y
TECNOLOGIA AVANZADA (continuacion)
(IDB.18/16 y Add.1y 2; GC.7/CRP.7)

1. EL Sr. Zenari (Observador de la Santa Sede) dice
gue la delegacién de la Santa Sede, que ha observado de
cerca el proceso de reforma de la ONUDI, espera que se
salvaguarde € mandato universal de laOrganizaciony se
revitaice su funcidn de ayudar alos paises en desarrollo y
los paises con economias en transicion a lograr
desarrollo industrial sostenible. Se acepta en genera que
los seres humanos son e recurso mas preciado de la
economia en su conjunto y, en particular, del desarrollo
industrial; en consecuencia, la realizacién de la persona
humana es no solamente una obligacién ética, sino también
una necesidad econdmica. Los medios tecnolégicos y la
organizacién del trabgjo tienen que armonizarse con las
necesidades del desarrollo humano.

2. La Santa Sede otorga particular importancia a la
capacitacion paraemplear tecnologias smplesy mejorar la
utilizacién de los recursos nacionales a fin de establecer
empresas industridles pequefias. Algunas de esas
tecnologias, en particular en la esfera de la elaboracion de
alimentos de origen agricola, parecen especiamente
adecuadas para la mujer y, en consecuencia, pueden
mejorar su ingreso y su posicion en lafamilia Paraquela
mujer pueda integrarse plenamente en € proceso de
desarrollo industrial, se requiere adoptar una perspectiva
en que se la tenga concretamente en cuenta; ello exige
empleo de méodos de capacitacion relacionados con la
Stuacion delamujer, la promocion del establecimiento de
redes de cooperacion entre las mujeres y la gjecucion de
programas destinados a las empresarias.

3. Lasmejoras en lastuacion materia de la poblacion
mediante la introduccion de tecnologia moderna y la
industria a pequefia escala deben beneficiar alos nifiosy
permitir reducir significativamente e trabajo infantil. El
desarrollo sostenible significa que los jévenes puedan
continuar su educacion y no tengan que hacer trabajos que
sobrepasen su fortaleza fisica y pongan en peligro sus
posibilidades de desarrollo mental y humano. La educacion
de las nifias requiere particular atencion ya que, en algunos
contextos sociaes y culturales, facilmente se les pueden
denegar |as mismas ventajas que reciben los muchachos.

4, En Africa, los destrozos causados por los conflictos
armados han significado atroces padecimientos para la
poblacién de muchos paises; han quedado devastadas
regiones enteras, se han destruido hogares y las
comunicaciones se han interrumpido. La Santa Sede estima
que laONUDI deberiabrindar toda la ayuda posible a esos
paises, con miras a su reestructuracion econémica, y

apoyar plenamente los esfuerzos de sus pobladores por
lograr la revitalizacién econémicay producir los bienes
que necesitan. Todo acto de asistencia sera una
contribucion alapaz.

5. El Sr. NGUYEN XUAN HONG (Viet Nam) dice
que, desde d Ultimo periodo de sesiones de la Conferencia
Generd, la existenciadela ONUDI ha estado amenazada,
en particular debido d retiro de importantes contribuyentes
y alasexpresiones de incertidumbre de otros Estados sobre
si seguian siendo Miembros. La supervivencia de la
Organizacion se ha debido alos esfuerzos, e compromiso
y la cooperacién constructiva de sus Miembros. Ello ha
conducido alaaprobacion del plan general de actividades
relativo al papel y las funciones de la ONUDI en € futuro
gue, en opinién de la delegacion de Viet Nam, contiene
directrices claras y satisface en cierta medida |os pedidos
de los Estados Miembros de que la Organizacion tengaun
mandato mas centrado y prioridades y programas més
concretos.

6. Viet Nam, como pais en desarrollo que se encuentra
en transicién a una economia de mercado, estima que la
ONUDI debe centrar su asistencia en la formulacion y
aplicacion de estrategias para el desarrollo de laindustria
y € comercio, yaque unapoliticacomercial orientada hacia
el exterior es una de las piedras angulares del desarrollo
industrial de los paises que experimentan un proceso de
transcion de esaindole. En la esferade latransferenciade
tecnologia, la ONUDI puede servir de catalizador,
ayudando a difundir informacion y facilitando los contactos
entre las empresas nacionales y extranjeras, mediante
seminariosy redes de informacion. Respecto del desarrollo
industrial limpio y sostenible, la delegacion de Viet Nam
opina que deben hacerse esfuerzos considerables por
apoyar las acciones de los paises mediante el asesoramiento
de politica, la informacion sobre la disponibilidad y
eleccion de tecnologia limpia en diferentes sectores
industriales, los programas de promocion y las
inspecciones ambientalesy energéticas.

7. Viet Nam estimaque € programade representacion
de la Organizacion sobre el terreno es esencial para una
cooperacion técnica satisfactoriay paralamovilizacion de
recursos financieros en favor de los paises receptores, y
comparte plenamente la opinion de que se lo deberia
fortalecer. La delegacion de ese pais estima que se debe
examinar nuevamente el presupuesto del programa, en
particular lafinanciacion de los funcionarios nacionales de
los programas, que constituyen un recurso humano eficaz
en funcidn de los costos, hacen una contribucion con sus
conocimientos sobre las condiciones nacionales, facilitan
la egecucién sin tropiezos de los proyectos y
frecuentemente representan la memoriainstitucional de las
oficinas extrasede, ademés de que |os costos conexos son
una fraccion de los del persona de contratacion
internacional.



8. Recientemente, el Gobierno de Viet Nam organizo
una reunién de examen para evauar la eficacia de la
cooperacion entre ese pais y € sistema de las Naciones
Unidas en los Ultimos 20 afios y extraer de ello lecciones
para elaborar futuras estrategias de cooperacién. En €
informe sobre esa reunion se llegd ala conclusion de que
€l programa de asistencia técnica de la ONUDI en Viet
Nam era muy pertinente para los principales objetivos
econdmicos  gubernamentadles en  materia  de
industrializacion y modernizacion y para los objetivos
sociales de reducir la pobreza, crear empleo y mejorar la
situacién de la mujer. El programa tiene efectos
consderables, debido a su vinculacion con las actividades
de la fase inicia y su orientacion hacia la adopcion de
politicas, en particular en las esferas del asesoramiento de
politicaindustria y €l desarrollo industrial ecol égicamente
sostenible.

9. Por dltimo, €l orador desea expresar la gratitud del
Gobierno de Viet Nam a los Gobiernos del Japdn,
Alemania, Bégica, Sueciay la Republica de Corea por las
contribuciones que han hecho en los Ultimos afios por
conducto del Fondo para el Desarrollo Industrial (FDI) y
los fondos fiduciarios.

10. El Sr.BONEV (Programade las Naciones Unidas
parad Desarrollo (PNUD)), dice que €l Secretario General
delas Naciones Unidas, en lareunién que celebr6 en julio
con losmiembros ddl Grupo de Desarrollo de las Naciones
Unidas, dijo que las Naciones Unidas tendrén un solo
representante a nivel nacional, que serd el coordinador
residente. El PNUD seguiré&financiando y administrando €
sistema de coordinadores residentes y se compromete a
asegurar que el sistema se convierta en mas eficaz y apoye
los objetivos de los diversos fondos y programas, asi como
los de las Naciones Unidas en su conjunto.

11.  MientraslaAsamblea Genera sigue anaizando las
medidas de reforma propuestas por el Secretario General,
el Grupo de Desarrallo de las Naciones Unidas ya ha
adoptado algunas medidas. Se han formulado directrices
para el Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para
el Desarrollo (UNDAF) y se las aplicara con carécter
experimental en varios paises. Iniciamente, serén
miembros del UNDAF los fondos y programas de las
Naciones Unidas, se dienta a los organismos
especializados y las instituciones de Bretton Woods a que
se sumen a los preparativos del UNDAF. Cuando sea
pertinente, se podrainvitar aparticipar alas organizaciones
donantes, la sociedad civil, las organizaciones no
gubernamentalesy 1os grupos de profesionales. El apoyoy
la participacion gubernamentales tienen una importancia
central. En las directrices, se pide a los coordinadores
residentes asegurar que queden particularmente reflejadas
en € proceso de preparacion del UNDAF las
preocupaciones de |0s organismos no representados en un
pais o que funcionen en un pais sin ningdn miembro de su
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equipo. En consecuencia, se requiere que & coordinador
residente informe a todas las organizaciones acerca del
proceso previsto y les pida sus aportaciones. Ademés, €
Administrador del PNUD hadado instrucciones atodos los
coordinadores residentes de que otorguen prioridad al éxito
del sgemadelasNaciones Unidasy representen en forma
justay correcta a todos sus asociados, incluidos los que no
estén presentes en € pais, asi como traten de mantener
claramente separadas las dos funciones principales de
representanteresidente del PNUD y coordinador residente
de las Naciones Unidas. Muchos paises avanzan haciala
instituciondizacion de la“casa’ de las Naciones Unidas.
Se han acelerado los planes para compartir locales
comunes y los esfuerzos por fortalecer el sistema de
coordinadores residentes, incluido el mejoramiento delos
procedimientos para seleccionar y evaluar la actuacion
profesional y e apoyo técnico de los coordinadores
residentes.

12.  El proceso interno de cambio en & PNUD,
aprobado por la Junta Ejecutiva en mayo, esta destinado a
mejorar la calidad de los servicios y fortalecer € impacto
general del desarrollo sobre las actividades de los
programas que redliza e PNUD. Las principales
caracteristicas del proceso son la descentralizacion de la
adopcion de decisiones y las responsabilidades a nivel
nacional y e aumento de la rendicién de cuentas. El
proceso de cambio se redliza dentro del proceso més
generd, aln en curso, de reforma de las Naciones Unidas.
En lalegidacion se recacalaimportancia de los recursos
bésicos como cimiento de la base de recursos del PNUD.
Con respecto a la descentralizacion, la Junta Ejecutiva
apoya laintroduccion gradual de un peguefio nimero de
centros subregionales de recursos para brindar
conocimientos técnicos especializados a nivel regional. Se
prevé que los primeros centros nuevos entren en
funcionamiento a comienzos de 1998.

13.  ElI PNUD y la ONUDI tienen vastos antecedentes
de cooperacion en favor de los paises en desarrollo. El
PNUD espera continuar sus tareas comunes en €l futuro y
haratodos los esfuerzos posibles por fomentar alin més esa
cooperacion.

14. La Sra. LJUJIC-MIJATOVIC (Bosnia y
Herzegoving) dice que e Gobierno de Bosnia y
Herzegovina reconoce los esfuerzos de la ONUDI en
relacion con € inicioy lagecucion de proyectos destinados
areconstruir y volver a desarrollar el pais, afectado por la
guerra. Bosnia y Herzegovina, aunque se convirtié en
Miembro de la Organizacion solamente tres afios atrés, se
habeneficiado de numerosos proyectos en las esferas de la
reconstruccién  econdémica e infraestructural, la
recuperacion industrial y el desarrollo de los recursos
humanos, con d gpoyo'y la cooperacion dela ONUDI. Los
proyectosen curso se relacionan con e establecimiento de
centrosregionales de desarrollo empresarial, en que se hara
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hincapié en la asistencia ala pequefiay mediana empresa
(PME) y a posibles empresarios para identificar
oportunidades de inversion, preparar planes comerciaesy
pedir créditos. Se han hecho también esfuerzos
considerables con respecto a proyectos de asistencia
técnica a las industrias farmacéutica y quimica y €
establecimiento de un centro de ingenieria biomédica
hospitalaria parareparar y mantener equipo médico.

15.  Con respecto a la continua crisis financiera de la
ONUDI y € hecho de que algunos Estados Miembros no
paguen sus cuotas, el Gobierno de Bosniay Herzegovina
ha aprobado e pago de las sumas que adeuda y cabe
esperar que en breve se suministren los fondos necesarios
para€ello. Si bien no se trata de una medida facil, dadas las
dificiles circunstancias internas imperantes, Bosnia y
Herzegovina consideran muy importante la labor de la
Organizacion y ese pais esta dispuesto a hacer todo lo
posible por cumplir sus obligaciones financieras.

16. El Sr. PETROV (Bulgaria) dice que e actua
periodo de sesiones de la Conferencia General representa
la etapa final de un proceso de amplias deliberaciones 'y
consultas entre los Estados Miembros, los grupos
regionaesy la Secretaria, para poner a punto sus opiniones
y opciones respecto de la estructura organica, €l
presupuesto y las actividades bésicas de la ONUDI. Ese
proceso ha dado como resultado la elaboracion del plan
genera de actividades, solucion de contemporizacion que,
en opinion de la delegacion de Bulgaria, congtituye una
base sdlida que permitira a la ONUDI adaptar sus
actividades a las nuevas realidades del entorno econémico
mundial cambiante. La reagrupacion de las actividades en
las esferas en que la ONUDI tiene ventsjas comparativas
aumentard la coherencia de la Organizacion en €
cumplimiento de su principal papel en el sistema de las
Naciones Unidas. El Gobierno de Bulgaria comparte la
opinion de que la ONUDI deberia fortalecer su funcion
como foro mundia y apoya plenamente las demés
prioridades principales de la Organizacion, como la
promocién de las inversiones y los servicios en apoyo de
las PME y las agroindustrias, prioridades que guardan
relacion con las estrategias de desarrollo industrial y
econdmico de Bulgaria.

17.  Conrespecto alasituacion financierade la ONUDI,
ladelegacion de Bulgaria es consciente de que la reduccién
presupuestaria propuesta disminuird hasta cierto punto las
posibilidades de la Organizacién y acortara el acance de
sus actividades. Sin embargo, en las actuales circunstancias
econdmicas, el Unico modo de preservar ala ONUDI y
convertirla en més eficaz es racionalizarla 'y centrar sus
actividades en las esferas en que pueda responder mejor a
las necesidades de | os paises en desarrollo y |os paises con
economias en transicion. Se debe hacer més hincapié en
asegurar una utilizacion més racional de los recursos de la
Organizacién, perfeccionando alin méas su administracion,

convirtiéndola en financieramente sdlida y dindmica y
simplificando sus procedimientos. El rendimiento
satisfactorio de la ONUDI también se relaciona
estrechamente con la movilizacion de recursos mediante el
aumento de las contribuciones voluntarias a FDI. La
ONUDI puede desempefiar un papel més activo s amplia
su cooperacion trilateral con los paises receptores, los
Estados donantes y los organismos especializados de
financiacion, a mismo tiempo que hace esfuerzos por
asegurarse recursos extrapresupuestarios adicionales
y adoptar modalidades innovadoras de movilizacién
defondos.

18.  En 1989, Bulgariainicié un proceso de reformas
politicas y socioecondmicas destinado a establecer una
sociedad democrética y una economia orientada hacia €
mercado. El Gobierno, en sus esfuerzos por superar las
dificultadesddl periodo de transicién, adopta medidas para
estabilizar el sector financiero, consolidar las instituciones
estatales, acelerar €l proceso de privatizacion y fortalecer
la cooperacion con los asociados comercialesy financieros
internacionales y las organizaciones internacionales.
Recientemente se ha establecido una junta de la moneda,
como parte del compromiso del Gobierno de controlar la
inflacion y restablecer la confianzaen e sistema bancario
nacional. Por conducto del proceso de privatizacion, que
empez6 en 1993, € Gobierno trata de generar ingresosy
aumentar la eficiencia de la economia. La legidacion
recientemente promulgada en materia de inversion
extranjera esta destinada a liberalizar € régimen de
inversiones y ampliar las garantias que se conceden alos
inversionistas extranjeros. Se han establecido varios
organismos regionales de desarrollo y centros
empresariales, con la asstencia de programas
internacionales, y en e Ministerio de Industria se ha
establecido un organismo nacional para ayudar a
desarrollar y aplicar la politica estatal en apoyo de las
PME.

19.  La reestructuracion industrial es un componente
importante de las reformas econémicas generales de
Bulgaria, dadala urgente necesidad de que las empresas en
las principales ramas renueven su tecnologia. Lainversion
extranjera es un requisito importante para e desarrollo
industria del pais. Los proyectos de inversién agran escala
en relacion con larenovacién y modernizacion estructural
y tecnolégica, cuya importancia es esencial para la
economianacional, también estén destinados a mejorar las
condiciones ambientales generales.

20.  El Gobierno ha encarado dificultades econémicas
adicionales como resultado de la aplicacion de las
resoluciones del Consgjo de Seguridad en que seimponen
sanciones comerciales y econdmicas contra la Republica
Federativa de Yugosavia Teniendo presentes las
resoluciones de la Asamblea General en que se pide ala
comunidad internacional que, con carécter de urgencia,



preste asistencia y brinde apoyo a la mitigacion de los
efectos negativos de las sanciones sobre terceros paises
afectados, la delegacion de Bulgaria opina que los paises
més afectados deberian aumentar su participacion en los
programas y proyectos de la ONUDI relacionados con la
rehabilitacion despuésdelaguerray e desarrollo industrial
regional.

21.  Bulgariase compromete aseguir cooperando con la
Organizacion. A pesar de sus dificultades econdmicas, ha
cumplido integra y puntuadmente sus obligaciones
financieras e insta a los Estados Miembros que adeudan
sumas a que hagan todos los esfuerzos posibles por cumplir
sus compromisos. Bulgaria apoya la propuesta de reactivar
la labor del grupo de debate sobre el pago puntual de las
cuotas.

22.  Bulgaria esta dispuesta a ofrecer ala ONUDI su
tecnologia, conocimientos especidizados y servicios de
consultoria para gecutar proyectos en los paises en
desarrollo. Quisiera que aumentara € numero de
programasy actividades conexas en Bulgaria que cuentan
con laasistencia de la Organizacién. Cabe esperar que el
Gobierno y la ONUDI adopten medidas a comienzos de
1998 a fin de empezar a aplicar el memorando de
entendimiento que han firmado para que entre en
funcionamiento el Comité Conjunto de la ONUDI
y Bulgaria

23.  EI Sr.ZUR (lsrad) dice que Isragl, como parte de
Sus compromisos internacionales y regionales, gecuta
programas de cooperacion con muchos paises, con los que
comparte la experiencia y los conocimientos que ha
adquirido en diversas esferas. Durante més de tres
decenios, decenas de miles de pasantes han participado en
cursosen lgragl y en suspropios paises, en las esferas de la
educacion, lasalud, laagricultura, laindustria, |os asuntos
socialesy laconduccion.

24.  Se conviene universalmente en que € apoyo
internaciona a la economia palestina es un objetivo
edtratégico esencia parael logro delapaz y laestabilidad
en la region. En 1997, 500 palestinos se capacitaron en
temas como los de administracion, organizaciones no
gubernamentales, medio ambiente, sistemas sanitarios y
planificacion del desarrollo del turismo. Isragl se prepara
para recibir a més de 500 pasantes palestinos que
participaran en 20 cursos y se han previsto otros 15 cursos
para pasantes del Oriente Medio y la Autoridad Palestina.
Recientemente se organizd un programa para capacitar a
profesionades paestinos en sdud y seguridad
ocupacionales. En cooperacion con la Agencia de los
Estados Unidos para e Desarrollo Internacional, dos
expertos israglies participaron conjuntamente con varios
colegas palestinos en un proyecto en la esferadel desarrollo
y laadministracion sanitaria, en Atlanta. Se ha aprobado un
curso de un afio para 25 expertos palestinos en salud y
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rehabilitacion de los trabajadores, a igual que el proyecto
previsto por un equipo de profesionaes israglies y
palestinos para prestar servicios sanitarios preventivos en
dos adeas palestinas de la Ribera Occidental. En las
universidades de Belén y A-Ngjach, en virtud de un
programa deinvestigacion de Israel y los Paises Bgjos, se
gjecutan dos proyectos conjuntos de estudio. Esta es
solamente una lista parcial.

25. Las reuniones celebradas en Washington, en
noviembre, entre representantes de |as delegaciones israel i
y palestina han demostrado e compromiso de Israel y la
Autoridad Palestina de continuar € proceso empezado en
Oslo. Ese proceso, s bien no se desarrolla tan répida y
fécilmente como se esperd en un inicio, esirreversible, y,
alalarga, selograra un arreglo amplio.

26. Israel se compromete a mejorar las condiciones
economicas de los territorios a fin de brindar un impulso
positivo a desarrollo econdmico palestino. La zona
industrial de Erez, en e cruce entre la Faja de Gaza e
Israel, no solamente ha seguido funcionando, incluso en
periodos muy dificiles, sino que también se ha ampliado;
abarca actualmente més de 80 fébricas, un ndmero
significativo de las cuales es de propiedad palesting, y
emplea a mas de 3.000 residentes de Gaza. El parque
industrial de Gaza, que se habra de inaugurar a mediados
de 1998, brindara empleo a 20.000 palestinosy ofreceraa
varios de ellos una aternativa con respecto al trabajo en
Israel. Karni, € otro lugar de cruce en esa zona, esta
destinado a funcionar sin interrupcién, con sujecion alas
necesidades en materia de seguridad. El sector comercia
israeli invierte en ese proyecto, ya sea unilateralmente o
con empresas mixtas integradas también por empresarios
palestinos o internacionales, con coordinacion del
Ministerio de Industriay Comercio de Isragl, que también
smplificalos procedimientos burocréticos concomitantes.
El Gobierno de Isragl evallla ademés las posibilidades de
establecer una zonaindustrial en la Ribera Occidental.

27.  Asimismo, Isregl trata de mejorar los lugares de
cruce fronterizos y los pasos internacionales. Ha decidido
encomendar las operaciones cotidianas en los lugares de
cruce, yano a personal militar, sino a profesionales civiles
con losauspiciosdela Direccion de Aeropuertos de I srael,
y a8l seaseguraraque se trate con dignidad a los palestinos
gue utilizan los lugares de cruce y que s6lo se produzcan
demoras minimas. El enfoque civil se adoptaratambién a
fin defomentar latransferencia alos mercados en Isragl, €l
Oriente Medio y otras partes de bienes producidos en la
Autoridad Palestina. EI Gobierno hainvertido masde 1,5
millones de dilares en & megoramiento de la
infraestructura del paso de Raffah, a fin de facilitar €
trangporte de bienes entre Gazay Egipto, y ha expresado su
voluntad de ampliar €l lugar de cruce de Allenby, afin de
aumentar lacapacidad en materia de pasgjerosy carga. En
1997, Israel donard 7 millones de délares para el desarrollo
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delainfraestructurade seguridad en €l terminal de carga de
Karni, que actualmente construye en coordinacién con la
Autoridad Palestina.

28.  Losigadiesemplean actualmente a mas de 50.000
palestinos. Israel esté dispuesto a aumentar el nimero de
permisos que concede alos palestinos, de conformidad con
las demandas del mercado, y permitir a algunos quedarse
en Israel por periodos semanales, con sujecion a ciertos
criterios de seguridad. Para facilitar €l empleo de los
trabajadores palestinos en Isragl, se propone un plan que
salvaguarde la corriente de trabajadores palestinos a pais,
incluso en momentos de tension en materia de seguridad.
En ese plan se prevé la cooperacion entre Israd y la
Autoridad Palestina para crear una nueva situacion de paso
preferencial.

29.  Todas esas medidas estan destinadas a atenuar los
efectos sobre la situacién econdmica en los territorios de
las edtrictas medidas de seguridad que Israel se ve obligado
aaplicar debido alos atagues terroristas, con lo cual sienta
bases de un crecimiento econémico sostenido que
conducira a florecimiento del sector privado en la
Autoridad Palesting, y todas esas medidas indican que
proceso de paz representa beneficios tangibles y sirve alos
intereses de todas las partes.

30. El Sr. TURSYNOV (Kazgjstan) dice que, en €
periodo relativamente corto desde que Kazajstan se
convirtié en Miembro de laONUDI, €l pais hafortalecido
su contacto con la Organizacién a fin de atraer a
inversionistas extranjeros, obtener asistencia financieray
tecnoldgica, resolver problemas socides y desarrollar
programas de cooperacion eficaces. El Gobierno agradece
en particular lareciente visita a Almaty de un representante
delaDivisién de Programas por Paisesy Movilizacion de
Fondos, visita en que se intercambiaron opiniones acerca
de cuestiones relativas alas medidas de promocion de las
inversiones conjuntas, la formulacion de estrategias de
desarrollo industrial y reestructuracién empresarial, la
gjecucion del proyecto de capacitacion en inversiones de
Kazajstan y la India, la cooperacion en e proyecto de
construccion de un puente continental transasiético, la
€jecucion de un proyecto para reestructurar las empresas
industriales y las instituciones de trabgjo correctivo en
Kazagén, la cooperacion en la esfera de laestadisticay la
posibilidad de establecer unaoficinaregional dela ONUDI
en Almaty.

31. A la primera reunién en la cumbre sobre
inversiones en Kazgjstan, celebrada en Almaty en junio,
asistieron representantes de 58 grandes empresas y tres
organizaciones internacionales de 18 paises. Atraer la
inversién extranjera es una esfera prioritaria de la
cooperacion entre Kazgjstan y la ONUDI, y €l Gobierno
espera que € programa de promocion de inversiones del
pais se empiece a gecutar en un futuro proximo, con la

participacion de la Organizacion. Kazajstén apoya
programade promocion de inversiones de laONUDI y los
esfuerzos por aumentar su eficacia prestando una gama mas
amplia de servicios a sector privado a nivel de las
empresasy combinando |os progresos en |os proyectos con
la busqueda de fuentes de financiacion para ellos, con lo
cual se fortalecen los vinculos entre la ONUDI y las
inditucionesfinancieras internacionales, asi como la banca
comercial.

32. Kazastén estima que, actualmente, la ONUDI no
tiene el mecanismo apropiado para prestar a sus clientes
servicios por contrata por pequefias sumas de 5.000 a
25.000 ddlares. El sistema existente de fondos fiduciarios
virtualmente excluye a esos posbles clientes de la
utilizacién de los servicios de la Organizacién. Seria
deseable establecer un fondo de inversiones de la ONUDI
para ampliar la base de clientes de la Organizaciony, asi,
mejorar su situacion financiera

33.  Actudmente, e Gobierno de Kazgjstan estudia la
propuestade laONUDI de establecer en € pais un centro
de capacitacion en inversiones interregionaes y la
posibilidad de celebrar seminarios de promocion de
inversonesy capacitar a personal nacional en virtud de los
programas relativos al Modelo computadorizado para
andliss de viabilidad y presentacion de informes
(COMFAR)y € Sistemade informacién parala seleccién
y apreciacion previade perfiles de proyectos (PROPSPIN),
asi como la posibilidad de organizar, para equipos de alto
nivel de las instituciones estatales, giras de estudio en
diversos centros de laONUDI.

34.  El Presidente de Kazagjstan, en unareunion reciente
con representantes de los paises donantes y de
organizaciones financieras internacionales, recacd la
necesidad de que se definieran més claramente las formas
de cooperacion con las organizaciones internacionales
acreditadas en Kazgstén e indic6 que d pais estaba
dispuesto a establecer oficinas regionales en Almaty. El
establecimiento de una representacion regional de la
ONUDI en esa ciudad fomentaria la cooperacion con la
Organizacion y la gjecucion eficaz de los programas. En
opinién de la delegacion de Kazgstan, los proyectos
relativos a desarrollo de las PME y la promocion de
inversiones en € pais pueden figurar entre |os programas
prioritarios de laONUDI.

35. ElSr.NIYIBIZI (Rwanda) dice quelaConferencia
General se celebra en momentos en que las fronteras se
reduceny, enlamayor parte de los paises en desarrollo, los
antiguosantagonismos de laguerrafriay la era posterior a
la independencia dan paso a un periodo de integracion
regional. La propia Rwanda se adapta actualmente a las
circunstancias cambiantes, tras haber padecido unadelas
peores tragedias en la historia de la humanidad, €
genocidio de 1994, en que, solamente en tres meses, se



masacré amésde 1 millén de personas, es decir, hubo una
mediade 10.000 asesinatos por dia. Esos acontecimientos
tragicos han alterado por completo el perfil demogréfico,
social y econémico del pais. Rwanda ha heredado gran
nimero de viudas y huérfanos, y muchas personas
impedidas e incapacitadas de reintegrarse en lavida activa
Yy, en 1996, unos dos millones de habitantes regresaron tras
haberse refugiado en paises vecinos, y algunos de esos
individuos habian cometido atrocidades indescriptibles
antesde huir del pais. Lainfraestructura socioeconémica se
ha destruido y los sistemas de produccion han quedado
paralizados.

36. Enjulio de 1994, el Gobierno se propuso redlizar
variastaress, entre ellas, sobre todo, restablecer lapaz y la
seguridad, lograr lareconciliacion nacional, repatriar alos
refugiados 'y alcanzar la recuperacién socioeconémica del
pais. Desde entonces, € nivel de produccién ha aumentado
y € producto interno bruto (PIB) y € producto agricola han
aumentado a un 76% y un 70%, respectivamente, con
respecto a su nivel de 1990. La recuperacion del sector
industrial ha sido mas lenta. Las balanzas comercia y de
pagos muestran grandes déficit. La deuda externa de
Rwanda, que se estimd en més de 1.000 millones de
ddlares en 1996, todavia es unaimportante limitacién para
el proceso de desarrollo del pais, ya que los sectores de
exportacion tradiciondes, € café y d té se han visto
gravemente afectados por la situacion en 1994. A pesar de
algunos progresos acanzados en los Ultimos afios para
rehabilitar la economia y restablecer e equilibrio
financiero, Rwanda todavia encara problemas econémicos
y socides, incluidas lalenta recuperacion de la produccién
agricolaeindudtrid, las dificultades para pagar ladeuda, la
reintegracion de las victimas del genocidio, larepatriacion
de los refugiados y laincapacidad del sistemajudicial de
hacer frente a grado de delincuencia existente. Entre los
factores negativos adicionales figuran € hecho de que &
pais no tenga litoral, la alta densidad demogréfica, la
insuficiencia de los recursos naturaes y la falta de mano
obra capacitada.

37.  En consecuencia, Rwanda ha adoptado medidas
politicas, econdmicas e inditucionales para aentar la
inversién privada y aumentar la productividad de las
empresas exigtentes, promover laintegracion regiona afin
de aumentar el comercio, reestructurar el sector agricola
mediante e desarrollo de pequefias empresas y
microempresas y fomentar e desarrollo de la
infraestructura basica y las zonas industriales, asi como
privatizar las empresas publicas. Con el objetivo de
promover la inversion privada en e sector industrial, €
Gobierno adopta varias medidas, entre ellas €
establecimiento de una oficina de promocion de
inversiones, la smplificacién de los procedimientos y
normas relativos a establecimiento de empresas y la
liberalizacion del sistema tributario. Sin embargo, se
tendran que adoptar progresivamente medidas adicionales
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para que los bienes producidos en € pais sean més
competitivos, como el establecimiento de una oficina de
normalizacién y control de calidad, la gecucion de
programas de capacitacion y desarrollo de la capacidad
empresarial y € fortalecimiento de los mecanismos
financieros para brindar acceso alos recursos destinados a
proyectos de inversion, todo lo cua se tiene que hacer en
el marco del didogo entre e sector publico y € sector
privado, para que éste pueda desempefiar un papel més
dinamico en el desarrollo econémico del pais.

38.  El Gobierno estimaqued papel delaONUDI enla
revitalizacion del sector industrial de Rwanda es esencial.
Asmismo, espera que la Organizacion esté representada en
el paisy que se fomente de ese modo su cooperacion con
€l Gobierno en laformulacion y gecucion de programas en
apoyo del desarrollo industrial. El orador desea pedir ala
ONUDI que preste unaasistenciaespecial alos paises que,
como Rwanda, han pasado por periodos prolongados de
crisisque han tenido efectos negativos sobre su economia.
Ademés. formula un Ilamamiento a la comunidad
internacional con la esperanza de que, gracias a su
concienciay voluntad, laexperienciadel pais no se repita
en ninguna region del mundo. El desarrollo no es posible
sin estabilidad y paz.

39. Rwanda, a pesar de su demora en cumplir sus
compromisoscon laONUDI, esté decidida a seguir siendo
un Miembro activo de la Organizacion y hara todos los
esfuerzos posibles por amortizar cuanto antes las cuotas
que adeuda. La reduccién de la carga de la deuda externa
permitirdal pais rehabilitar més rapidamente su economia
Por ello, dadalasituacion actual de Rwanda, €l orador pide
gue se estudie la posibilidad de darle un tratamiento

especial.

40. El Sr. PETROSSIAN (Armenia) dice que, enlos
ultimos afios, € mundo ha sufrido cambios politicos y
econdmicos sin precedentes. Las organizaciones
internacional es tienen que transformarse para poder hacer
frente a los problemas existentes y prestar servicios de
manera eficaz. La delegacion de Armenia acoge con
benepl&cito las reformas que actualmente serealizan en la
ONUDI, que, segin estima, debe seguir siendo un
organismo especializado en el sistema de las Naciones
Unidas, cualquier merma en la independencia o la
soberaniade la Organizacién obstaculizaria la formulacion
y ejecucién de proyectos. El orador otorga mucha
importancia a la redefinicion de las prioridades de la
ONUDI, parapermitirle concentrar sus actividades en las
esferas en que posee amplios conoci mientos especializados
y puede desempefiar un papel Unico. La delegacién de
Armenia, s bien acoge con beneplécito la reduccion
presupuestaria, que ayudara a lograr una estructura
organicamaés reduciday eficiente, también estima que ese
proceso se debe redlizar con cautela, ya que las reducciones
financieras'y de personal podrian obstaculizar gravemente
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la capacidad de la ONUDI de cumplir su mandato. Esa
delegacion apoyalaidea de la descentralizacién mediante
el fortalecimiento de larepresentacion sobre €l terreno, con
unamayor coberturageogréfica. Armenia, s selebrindala
oportunidad adecuada, se complacera en ser la sede de una
oficina del Servicio de Promocion de Inversiones (SPI) a
nivel regional.

41.  Armeniahace plenamente suyalareformulacion del
papel dela Organizacion en gpoyo del desarrollo industrial.
Sin embargo, laeconomia de mercado no puede fomentarse
con el simple anuncio de politicas generalizadas y la
delegacion de ese pais desea aentar ala ONUDI a que
formule y gjecute proyectos destinados a fomentar las
inditucionesyy fortalecer lainfraestructura de apoyo anivel
nacional y regional.

42.  Armenia, cuando formaba parte de la antigua Unidn
de Republicas Socidistas Soviéticas, se industriaizé de
manera desigual. Se establecieron grandes empresas
indudtriales en virtuamente todos | os sectores, para prestar
serviciosaun vasto mercado en virtud de una economia de
planificacion centralizada. Sin embargo, |as circunstancias
econdmicas del pais son dificiles desde 1991. Los vinculos
con las empresas de contraparte fuera de Armenia se han
cortado y se han perdido mercados tradicionales, alavez
gue las comunicaciones y los transportes han quedado
obstaculizados como consecuencia de la inestabilidad
regiona y €l progreso industria encuentra obstéculos en
los bloqueos de energia. El terremoto de 1988 dejo en
ruinas lazona septentrional de Armenia, incluidos sustres
grandes centros industriales. Como resultado de €llo, la
capacidad industridl  del pais disminuyd en
aproximadamente un 80%. En 1991, el Gobierno inici6
reformas con el proposito de reinsertar la economia
nacional en las economias de los paises desarrollados y
continuamente busca € modo de lograr € crecimiento
econdmico, incluso con una reorganizacion estructural y
con mejorasen € marco juridico. Haelaborado una politica
de desarrollo industrial orientado hacia las exportaciones,
centrandose en la promocion de las inversiones, la ciencia
y la tecnologia, € desarrollo de las PME y
edtablecimiento de unainfraestructura de apoyo adecuada.

43.  En los Ultimos afios, varias organizaciones han
prestado asistencia técnica y financiera a Armenia, sobre
todo en forma de ayuda humanitaria, la principal necesidad
hace un tiempo. La cooperacion entre Armenia y la
ONUDI se inici6 en la época soviética. Luego del
terremoto de 1988, la ONUDI envi6 dos misiones a pais,
lo cua condujo alaegecucion de un proyecto conjunto para
diseflar y construir instalaciones de amacenamiento
refrigerado. Después, en 1995, se formul4 un programa de
cooperacion técnica, pero no selo ha gecutado.

44.  Armeniase convirtio en Miembro dela ONUDI en
1992. El valor total de los proyectos gecutados por la

Organizacion en e pais desde entonces es de
gproximadamente 50.000 ddlares, mientras que las cuotas
impagas ascienden en tota a més 700.000 ddlares y
1.300.000 chelines. Armenia reconoce plenamente que le
incumbe la responsabilidad de cumplir sus obligaciones
financieras y, a pesar de su dificil situacion financiera,
estudia la posibilidad de contribuir a presupuesto de la
Organizacion. La cuestién se ha complicado por € la
revisién de las cuotas de agunos Miembros, de
conformidad con ladecision GC.6/Dec.7 de la Conferencia
General. Armenia espera que € grupo de debate sobre e
pago puntua de las cuotas estudie la posibilidad de volver
aexaminar €l prorrateo de las cuotas impagas de todos los
Estados interesados para € periodo anterior a 1995,
teniendo en cuenta esas circunstancias.

45. LaSra. ALEMAYEHU (Etiopia) dice que Etiopia
siempre ha expresado su apoyo inequivoco a que la
ONUDI siga siendo un organismo especiaizado en €
sistema de las Naciones Unidas. Por cierto, una
Organizacion reformada, con unavision nuevay con vigor
renovado, desempefiara un papel importante en la
aceleracion de la industrializacién de los paises en
desarrollo en €l siglo XXI.

46.  Laedructuradelaeconomiade Etiopia, como lade
la mayor parte de los paises en desarrollo, estd dominada
por la agricultura, sector que representa més del 50% del
PIB y aproximadamente el 80% de todas |as exportaciones
y que emplea a mas de un 80% de la poblacion. Su
rendimiento por habitante ha permanecido bajo, sobre todo
debido a técnicas agricolas anticuadas, € deterioro
constante de los ecosistemas y los efectos de una guerra
prolongada. La participacion aproximada del sector
manufacturero en e producto y en e total de las
exportaciones es de un 12% y un 20%, respectivamente;
arededor del 70% del vaor agregado proviene de
empresas publicas bastante grandes y la creacion de
empleo ha permanecido baja, debido, entre otras cosas, a
lautilizacion de tecnologia que requiere mucho capital y a
laampliacién limitada de lasindustrias del sector.

47.  Desde 1991, e Gobierno de Etiopia ha adoptado
medidas para rehabilitar la economia; ha iniciado un
proceso de reforma econdmica y ha hecho gustes
estructurales para establecer una economia de mercado. El
papel del Estado se ha centrado en la creacion de un
entorno y un marco juridico propicios y en la
racionalizacién de las normas, de modo que € sector
privado pueda convertirse en la fuerza motriz de la
economia. Enlos Ultimaos cinco afios, se han gecutado unos
1.250 proyectos en la industria manufacturera, con una
inversion total de aproximadamente 1.300 millones de
délares y una capacidad de empleo de aproximadamente
60.000 trabajadores. Se han completado los preparativos
necesarios para privatizar las empresas publicas y se ha



privetizado lamayor parte de los comercios de venta al por
menor, asl como varios hoteles y empresas manufactureras
0 agricolas. El Gobierno, consciente de la necesidad de
consolidar suslogros paraacelerar € proceso de desarrollo
del pais, ha adoptado varias medidas, incluidalarevision
y enmienda del cddigo de inversiones en 1996, a fin de
ampliar é dcance de lainversion extranjeray aumentar la
transparencia y eficiencia de la administracion de las
inversiones, asi como formular una estrategia prioritaria
para e desarrollo de las microempresas y las pequefias
empresas. Etiopia requiere el apoyo de la comunidad
internacional a esos esfuerzos.

48. A pesar de importantes esfuerzos de los propios
paises de Africa y de la gecucion de programas de
asistencia, € desarrollo industrial del continente no ha
producido alln los resultados esperados. Y a que |os paises
en desarrollo abren actualmente sus economias y se
esfuerzan por lograr un crecimiento sostenido en el entorno
econémico mundia cambiante, la asistenciainternacional
al logro de sus objetivos serd mas eficaz. La capacidad
técnica, la experienciay las ventajas comparativas de la
ONUDI pueden contribuir mucho a esos esfuerzos.
Actualmente, € apoyo de la Organizacion alos paises en
desarrollo como intermediario honesto y centro de
excelenciaes més necesario que nuncay serd mas benéfico
gue antes porque |os receptores estan mas dispuestos a
utilizar eficazmente la asistencia.

49.  Etiopiaotorga muchaimportanciaalas actividades
de la ONUDI para promover la industrializacion como
medio de lograr € desarrollo econdmico sostenible. Le
complace observar que, en € plan genera de actividades,
sehadado prioridad alos paises menos adelantados y que
se asegurara unamas sdlida representaci 6n sobre €l terreno
en Africa Etiopia desea instar a que e programa del
Decenio del Desarrollo Industrial para Africa (DDIA) se
fortalezca en e programa de la ONUDI para Africa,
haciendo adecuadamente hincapié en los Estados africanos
en genera y los paises menos adelantados en particular.
Lasnecesidades de Africa se tendrén més en cuenta s ese
continente esta equitativamente representado en la
Secretaria, en particular a nivel de la adopcion de
decisiones.

50. El S. Menasra (Argelia) ocupa la Presidencia.

51. ElSr. CLERISME (Haiti) dice que la delegacion
de Haiti reconoce | os esfuerzos realizados por reformar la
ONUDI y convertirla en mas eficiente para promover la
industriaizacién y el desarrollo sostenible en los paises en
desarrollo y los paises con economias en transicién. Los
criterios formulados por €l grupo de trabajo entre periodos
de sesones encargado de examinar e papel y las funciones
de la ONUDI en el futuro ayudaran a la Organizacion a
adaptar sus funciones a los profundos cambios que se
producen en & entorno econdmico mundia como resultado
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de laliberalizacion del comercio. La delegacidn de Haiti
deseasubrayar la necesidad de que los Estados Miembros
se comprometan con |os objetivos de laOrganizacion y la
aplicacion del plan general de actividades.

52.  La situacién financiera de la ONUDI ha tenido
consecuencias desafortunadas para el funcionamiento de la
Organizacién: una reduccion del persona en
aproximadamente un 50% en € curso de cuatro afios, una
reduccion de més del 20% en € presupuesto para €
préximo bienio, la separacidn de més de 120 funcionarios
adicionales sin que haya fondos para pagarles una
indemnizacion y la amenaza del cierre de la oficina
de Ginebra.

53.  Espreocupante que solo 57 de los 168 Miembros
delaOrganizacion hayan pagado integramente sus cuotas.
Sin embargo, es alentador que 6 de esos 57 Estados sean
paises menos adelantados, entre ellos Haiti. Si los paises
menos adelantados pueden cumplir sus obligaciones, a
pesar de sus escasos recursos, es razonable insistir en que
todos |os Estados Miembros cumplan con sus pagos sin
demora. Lacriss de la corriente de efectivo de la ONUDI,
gueen considerable medida ha surgido como resultado de
las irregularidades en los pagos, ha hecho incluso que €
Director Genera pida que la Conferencia General apruebe
€l recurso aun préstamo hasta por un 25% del presupuesto
anual aprobado. La delegacion de Haiti opina que esa
medida llevaria a la Organizacion a la bancarrota. La
ONUDI, cuando se convirti6 en un organismo
especidizado en 1979, recibid un préstamo de 16 millones
de ddlares, del que ha pagado hasta la fecha solamente 8
millones. Si en 18 afios ha reembolsado sdlo € 50% del
préstamo, es dificil imaginar cdmo podria amortizar una
deuda de mas de 26 millones de ddlares en un tiempo
reducido, cuando dos terceras partes de los Miembros aln
no pagan integramente sus cuotas.

54.  Actuamente, a fin de facilitar la tarea del nuevo
Director General, es necesario que todos los Estados
Miembros cumplan sus responsabilidades pagando las
sumas que adeudan o haciendo a la Organizacién pagos
anticipados libres de intereses. El orador hara todo lo
posible por obtener e consentimiento del Gobierno de
Haiti para hacer un pago anticipado, deducible de futuras
cuotas.

55.  Por (ltimo, ladeegacion de Haiti desea recomendar
ala Conferencia General que permitaa Director General
escalonar laseparacion de los 125 funcionarios del cuadro
organico en un periodo suficientemente largo para cumplir
esa delicada tarea de manera plenamente justa 'y que lo
autorice a mantener en funcionamiento la oficina de
Ginebra.
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56. El Sr. CUCU (Republicade Moldova) dice quela
Republica de Moldova otorga mucha importancia a las
actividades de la ONUDI, que, segun considera, tiene un
papel importante que desempefiar en la promocién del
desarrollo industrial, ampliando las posihilidades de
asistencia técnica a los sectores industriales, alentando la
inversién extranjera 'y ayudando a crear las condiciones
necesarias para la reestructuracién econémica La
Republica de M oldova seguira apoyando ala Organizacién
y estima que su reforma aumentard la eficacia de sus
actividades y que sus conocimientos especializados
ayudaran a los paises, en particular a los paises con
economias en transicion, aencarar los retos del desarrollo
industrial.

57. El Gobierno de la Republica de Moldova ha
adoptado con carécter de urgencia medidas para hacer una
reforma estructural de la economia, integrar a paisen €
mercado mundial y asegurarse fuentes externas de
financiacion. En octubre de 1996, aprobdé la base
conceptual de su politica industrial nacional, que ha
desarrollado con ayuda de la ONUDI. Un elemento clave
de esa politica es la promocion de lainversion extranjera.
En la legidacion del pais en esa esfera se brindan
condiciones muy favorables y se pemite a los
inversonistas extranjeros invertir en cualquier sector dela
economia, establecer empresas con capital totalmente
extranjero o empresas mixtas con empresarios de la
Republica de Moldovay gozar de una exencion tributaria
del 50%.

58.  LaRepublicade Moldovaesta dispuesta a cooperar
en las esferas de la asistencia técnica para €l desarrollo
industrial y de la planificacion y aplicacion de la
reestructuracion industrial en e marco de los programas de
la ONUDI. ElI Gobierno estima que es ventgjosa la
cooperacion triangular con los donantes y la ONUDI, en
gue la Organizacién actlia como organismo especializado
y también como un garante contra riesgos politicos y
comercides. LaRepublicade Moldova esta dispuesta tanto
a participar en e mantenimiento de la capacidad de la
Organizacion de prestar asistencia técnica, sobre la base de
las posibilidades cientificas y tecnol égicas existentes en el
pais, como a cooperar con otros Estados en todas las
esferas, incluido e establecimiento de parques
tecnoindustriales, cuya regulacion es atractiva para los
inversionistas extranjeros, que gozan de regimenes
tributarios y de impuestos indirectos favorables.

59.  LaReplblicade Moldova reconoce las dificultades
presupuestarias que encara la ONUDI. A pesar de su
propia situacion financiera dificil, considera deseable
participar en la labor de la Organizacion. El Gobierno
examinaactudmente lacuestion del pago de las sumas que
adeuda a la ONUDI y hay indicios de que € asunto se
resolvera en un futuro proximo.

60.  Losprogramas nacionales de desarrollo amplio de
la agroindustria y € fomento de la capacidad en otros
sectores revisten mucha importancia para €l pais, a igual
gue e programa de proteccion ambiental, en €l que se
estipulan medidas concretas de conformidad con €
Protocolo de Montreal relativo alas sustancias que agotan
la capa de ozono y la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climédtico. La actua situacion
econdmica de la Replblica de Moldova limita su
utilizacion de recursos financieros para el mejoramiento
ambiental. En consecuencia, e Gobierno desea buscar
recursos adicionales de los donantes en relacion con las
politicas de la ONUDI relativas a la transferencia de
tecnol ogia ecol 6gicamente limpia en virtud de programas
nacionalesy regionales.

61. El fortalecimiento de la representacion sobre €
terreno es un componente clave de la reorientacion de la
Organizacion. La Republica de Moldova espera que se
pueda adoptar una decision favorable con respecto a la
representacion de la ONUDI en Kishinev. Asimismo,
estima que |as oficinas extrasede pueden aumentar mucho
las posibilidades que se ofrecen a ambas partesy conducir
al logro més rapido de resultados tangibles.

62. El Sr. SADYKHOV (Azerbaiyan) dice que las
relaciones de la ONUDI con Azerbaiyan se remontan a
1968, cuando se celebré en Baku una conferencia
internaciona. ASmismo, muchos nacionales de Azerbaiyan
han trabgjado como expertos de la Organizacién en varios
paises. Azerbaiyan, desde que se convirtié en Miembro de
la ONUDI, ha tenido oportunidad de aprovechar la
capacidad Unica de la Organizacion en las esferas de la
reestructuracion industrial y la promocion de lainversién
extranjeray, en general, en lafacilitacion de latransicion
del pais a una economia de mercado, lo que ha sido
particularmente importante ya que las consecuencias del
conflicto armado con Armeniay la existenciade 1 millon
de refugiados en Azerbaiyan han afectado negativamente
las posibilidades econémicas del pais.

63. Desde 1993, & Gobierno ha centrado sus esfuerzos
enlaregeneracion dela base econdmica del pais, haciendo
particular hincapié en laregion industrial de Sumgait, que,
con su alta concentracion de més de 90 empresas
industriales, predominantemente en los sectores de los
productos quimicos, petroquimicos, metalUrgicos y textiles,
hasufrido considerablemente en los Ultimos afios debido a
la perturbacion de las relaciones comerciaes luego del
desmembramiento de la Unién Soviética. El Gobierno ha
recurrido alos consderables conocimientos especializados
delaONUDI paraformular una estrategia de regeneracién
industrial de la region que entrafie el establecimiento de
unazonaecondmicaespecia y un organismo de desarrollo
para administrar la zona y redlizar funciones de apoyo y
coordinacién. Las actividades in situ de la ONUDI se
realizan en estrecha consulta con los circulos comerciales



nacionales e internacionales, a fin de crear un entorno
propicio para la inversién privada. Muchos paises han
expresado interés en participar en € proyecto, vinculando
el desarrollo de sus propiasinstalaciones con e programa
de Sumgait.

64. Las operaciones de la ONUDI en Azerbaiyén
reflejan un nuevo enfoque de la asistencia técnica,
caracterizado por la aplicacion de las recomendaciones
convenidasy latransferenciadelos proyectos a patrimonio
nacional, asi como lainteraccién de la ONUDI con otros
organismos especializedos del sistema de las Naciones
Unidas, en particular e PNUD. Ello demuestra claramente
el nuevo papel de las Naciones Unidas en e apoyo a
desarrollo, cuestion que se analizé en la reciente reunion
entre el Presidente de Azerbaiyan y el Secretario General
delas Naciones Unidas.

65. El actua periodo de sesiones de la Conferencia
General se celebra en momentos en que la estrategia para
una reforma amplia de la ONUDI se ha establecido en €
contexto general de la reforma de las Naciones Unidas.
Azerbaiyan reitera su apoyo a que la ONUDI siga
exigtiendo como organismo especializado encargado de la
cooperacion  internacional para  promover  la
industrializacién en los paises en desarrollo y los paises
con economias en transicion. La delegacion de ese pais
opina que las decisiones adoptadas en los recientes
periodos de sesiones de la Junta de Desarrollo Industria y
el Comité de Programay de Presupuesto, asi como € tenor
del plan genera de actividades, constituyen una buena base
para continuar € proceso de reforma y definir los
programas y la estructura orgénica de la ONUDI en
el futuro.

66. La ONUDI, a desempefiar su papel normativo
y gecutar proyectos, debe centrarse en la coordinacion de
actividades basadas en las tendencias industridles més
actuales y que tengan los maximos efectos sobre €
desarrollo industrial ecoldgicamente sostenible, con €
objetivo principal de promover lainversién tecnolégicae
industrial. Otras esferas de particular importancia son la
transferencia de tecnologia ambiental, € desarrollo delos
recursos humanos, laeaboracion de normasy criteriosy la
aplicacion de los protocolos, acuerdos y convenciones
internacionales.

67. En cuanto a la dimensién regional, € orador
observa que los esfuerzos de la ONUDI han ayudado a
acelerar las reformas en muchos paises. Los proyectos
regionales pueden brindar conceptos de desarrollo a
posibles inversionistas y aumentar las oportunidades
empresariales y de inversion a nivel naciond. En la
bisqueda de nuevas iniciativas, se deben aprovechar
plenamente los singulares conocimientos especiaizados del
personal altamente capacitado de la Organizacion.
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68. El Sr. SUNASSEE (Mauricio) dice que la
industrializacion es esencial para lograr el desarrollo
econdmico en los paises en desarrollo mediante la creacion
de empleo, lareduccién de la pobrezay la generacion de
ingresos. Paralos Estados de Africa como Mauricio, existe
la creciente necesidad de perfeccionar las estrategias y
politicas nacionales y regionaes, habida cuenta de los
rgpidos cambios en €l entorno comercial internacional. El
rendimiento econémico del continente ha mejorado
considerablemente en los Ultimos afios mediante los
esfuerzos combinados de los paises de Africay € apoyo de
instituciones internacionales como la ONUDI y como
resultado de la creacién de un clima conducente a la
inversién naciona y extranjera, laformacion de mercados
de capital, la ampliacién de la capacidad empresaria
africana, la promocion de las fuerzas competitivas y la
tendencia alaliberalizacion econémica.

69.  Sinembargo, los problemas de escasez de fondosy
una base financiera déhil obstaculizan la urgente tarea de
rehabilitar o reestructurar lasindustrias africanas, lo cual se
complica por lareduccion delacorriente de entrada neta de
ayudafinancieraaAfricay la disminucion de las corrientes
de capita privado. En consecuencia, la ejecucion eficaz de
los programas de reconstruccion dependerd en gran medida
de la disponibilidad de recursos financieros. La falta de
infraestructura, conocimientos especializados y capital, la
insuficiencia del personal capacitado y los problemas
técnicos relacionados con la utilizacion de la capacidad
obstaculizan & establecimiento de una base manufacturera
viable. Mauricio tiene plena conciencia de los esfuerzos
realizados por la ONUDI para hacer frente a esos
problemas mediante la formulacién y egecucion de
programas integrados de asistencia técnica La
Organizacion, a pesar de sus limitaciones financieras, que
han hecho reducir su personal y sus actividades, alin puede
desempefiar un papel central ayudando a los paises en
desarrollo a consolidar su base industrial y hacer frente a
los retos de la liberalizacion econémica, que obligaalas
empresas a buscar nuevas maneras de fomentar su
competitividad. La ONUDI s ha mantenido
constantemente al tanto de |os acontecimientos en Africay
se ha esforzado indesmayablemente por apoyar la
promocién delaindustridizacién del continentey prestarle
asistencia al respecto. EI DDIA y la Alianza para la
Industridizacion de Africa, entre otras iniciativas, dan
testimonio de ello. La delegacion de Mauricio estima que
laONUDI deberiaaumentar sus esfuerzos por que lamujer
se integre en e desarrollo; las naciones de Africa no
pueden permitir un uso menos que éptimo de todos sus
recursos humanos.

70.  EnMauricio, tradicionalmente considerado un pais
productor de azlicar, se han hecho importantes cambios
estructurales para diversificar la economia de monocultivo,
como resultado delo cual e sector de lamanufactura se ha
convertido en € principal sector de laeconomia. Sobre la
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base de las etapas iniciales de la suditucion de
importaciones y lamanufactura con arreglo ad régimen de
zonas de elaboracién de exportaciones, la estrategia
industrial del pais se hagjustado debido al tamafio reducido
del mercado naciona y a la erosién gradual de algunas
ventgjas comparativas, como la mano de obra abundante y
barata, y actualmente se hace hincapié en € aumento dela
competitividad de las empresas nacionales en |os mercados
de exportacion, mediante la utilizaci 6n de la tecnologia més
moderna y las mejores practicas. En 1994, el Gobierno
inicié un programa de fomento de la competitividad que
abarcaba la difusion de tecnologia a fin de promover la
transferenciade tecnologia, la productividad y la eficiencia
de las empresas industriales, asi como un plan en materia
de metrologia, normalizacion, ensayo y control de la
cdidad, destinado afomentar el mejoramiento de la calidad
y laadopcion de normas internacionales. Con asistencia de
laONUDI, se haestablecido una bolsa de subcontratacion
y dianzas anivel de empresas parafacilitar laadquisicién
y transferencia de tecnologia y se han establecido
ingituciones de apoyo para impartir capacitacion,
suministrar informacion sobre e mercado y brindar
orientacion acerca de la utilizacién de la tecnologia
moderna. El rendimiento del pais et estrechamente
vinculado con el papel central que desempefian €l sector
privadoy la alianza de ese sector con €l sector publico, en
la que este Ultimo facilita la creacién de un entorno
propicio.

71. Mauricio cree firmemente en la cooperacion
regiona y, como miembro de la Comunidad del Africa
Meridional para € Desarrollo, el Mercado Comun del
Africa Meridiond y Orienta (MECAFMO), la
Organizacién de la Unidad Africana y la Comision del
Océano Indico, desempefia un papel activo en el fomento
de esa cooperacion.

72. La prosperidad econdmica depende de la
colaboracion de las maltiples organizaciones que
participan en lapromocién del bienestar de las naciones. El
Gobierno espera que lacomunidad internacional adopte las
medidas necesarias para brindar un entorno externo
favorable a la industridizacion de Africa y estudie la
posibilidad de reducir lacarga de la deuda de varios paises.

73. ElSr. CORREA CARDOZO (Paraguay) dice que
€l compromiso asumido por € Paraguay en €l periodo de
sesiones de la Conferencia General que se celebré en
Yaundé coincidié con el propio proceso de transicion
politica y econdémica del pais. Ello no significd, sin
embargo, la renovacion inmediata de la cooperacion
técnicay financiera con las organizaciones multilaterales,
yaque hastaentonces € pais habia recibido poca o ninguna
cooperacion.

74. El Gobierno estima que la necesidad de una
organizacion especializada en € fomento industrial delos

paises en desarrollo es vital. Asimismo, otorga especia
importancia a la cooperacién técnicainternacional, por el
apoyo que brinda a esferas prioritarias como la
infraestructura basica y € apoyo a la produccion. El
Paraguay esta convencido de que la cooperacion con €
desarrolloindudtrial se encuentraen el desarrollo social; en
consecuencia, mantendra su apoyo permanente a la
ONUDI.

75.  Ladeegacion de Paraguay, en su declaracién sobre
cuestiones de politica sectorial, en nombre del Grupo de
Rio, en la Segunda Comisién de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, recalco que la cooperacion para e
desarrollo industrial y agricola debia basarse en un
ambiente internacionalmente favorable a acceso de los
paisesen desarrollo aotros mercados y en la promocion de
su acceso atecnol ogias competitivas. Ha saludado también
la aprobacion del plan genera de actividades, en que se
han establecido |as bases para perfeccionar |os mecanismos
de utilizacion de recursos en la ONUDI a partir de sus
ventgjas comparativas respecto de otros organismos
internacionales de cooperacion. La globalizacion de la
produccidny los servicios, lareduccion de los costos de los
trangportesy los avances en los medios de comunicacion y
otras tecnologias representan oportunidades de desarrollo
para la economia del Paraguay, pero, a mismo tiempo,
implican un desafio constante. La delegacion del Paraguay
estima que la Organizacién podria desempefiar un papel
importante asistiendo a pais a superar nuevas barreras
técnicas, posibilitando su acceso a mercado internacional
y contribuyendo a reducir la brecha con los paises
industrializados. Estima también que la ONUDI puede
cooperar para dotar de mayor competitividad alas PME,
desarrollar unaindustrialimpiay sostenible y promover las
exportaciones y la capacitacién de los recursos humanos,
a fin de permitir al Paraguay optimizar los beneficios del
proceso de globalizacién.

76.  El Gobierno del Paraguay reconoce los esfuerzos
del Director General por cumplir € mandato que le
encomendaron los Estados Miembros y considera que, para
ello, se debe otorgar ala ONUDI los recursos financieros
necesarios para hacer frente ala demanda de servicios. El
Paraguay ha cumplido plenamente sus compromisos
financieros e insta a los demés Estados Miembros a
proceder deigual forma, como expresién de apoyo ala
Organizacién.

77. ElST.VASUDEVAN (Madasia) dice que, desde el
anterior periodo de sesiones de la Conferencia Generd, los
Estados Miembros han dedicado mucho tiempo y esfuerzos
a determinar € papel y la direccion de la ONUDI en €
futuro. El plan genera de actividades, convenido con un
espiritu constructivo de cooperacion, constituye una buena
base paralalabor y las actividades de la Organizacion en
el futuro, ya que se centra en e fortalecimiento de la
capacidad indudrid y € desarrollo industrial sostenible. El



actual periodo de sesiones representa la Ultimafase de un
proceso de reforma dificil pero decisivo. Malasia espera
gue la ONUDI siga esforzandose por acanzar un claro
grado de excelencia, aumentando su eficiencia y
productividad. Opina también que la reforma debe ser un
proceso constante y que se debe hacer hincapié en €
continuo mejoramiento de la gestion presupuestaria de la
Organizacién a fin de maximizar su capacidad de
gjecucion.

78.  Enlaactua eradeglobalizaciony liberalizacion del
mercado, e desarrollo industrial se ha convertido en €
principal motor del crecimiento econémico de la mayor
parte de los paises en desarrollo. Es pertinente y Util €
papel de la ONUDI en & fomento de la cooperacion
industrial internacional mediante programas apropiados
para facilitar las corrientes de inversion, aumentar los
conocimientos especializados y actualizar latecnologiaen
los paises en desarrollo. Malasia otorga importancia a
papel del sector privado como importante contribuyente al
desarrolloindudtria y apoya plenamente el fortalecimiento
adicional de los vinculos de la Organizacion con €l sector
privado, afin de ayudarlo en ese proceso.

79. El desarrollo de los recursos humanos es un
elemento importante del éxito de cualquier programa de
desarrollo industrial y Malasia lo ha incorporado en su
estrategia de industrializacion. De acuerdo con e plan
general de actividades, € desarrollo de los recursos
humanos no es un programa bésico de la Organizacion.
Malasia espera que las actividades de desarrollo de los
recursos humanos sigan siendo parte integrante de todos
los servicios de la ONUDI y que se haga particular
hincapié en la capacitacion técnica, tecnolégica y de
gestion.

80. El pago puntua de las cuotas es uno de los
principales problemas de la ONUDI, cuya aguda crisis
financiera ha provenido del pago parcia o tardio o de la
falta de pago de las cuotas. Malasia siempre ha pagado
integray puntuamente sus cuotas a presupuesto ordinario
y la delegacion de ese pais formula un llamamiento a los
Estados Miembros que adeudan sumas para que expresen
su apoyo a la ONUDI amortizandolas sin demora y
pagando a tiempo sus futuras cuotas. La solida salud
financierade la Organizacion es importante para completar
satisfactoriamente su reformay ejecutar eficazmente sus
programasy proyectos.

8l. El . Forstner (Paises Bajos) vuelve a ocupar la
Presidencia.

82. ElSr.DOSSANTOSGOURGEL (Angola) dice
que €l actual periodo de sesiones se celebra en momentos
en que varios paises en desarrollo encaran profundas crisis
economicas y sociales. Africa, continente que lainversion
extranjera directa pasa por alto, tiene lamas bagja tasa de
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crecimiento manufacturero en e mundo. Ese continente
requiere, para su desarrollo, acceder alos mercadosy los
fondosdeinversion, asi como establecer una alianza solida.
En consecuencia, se debe aumentar e monto de la
asistenciaque le brindala ONUDI.

83.  Angola, un pais devastado por 35 afios de guerra,
cuyo desarrollo industrial no se ha mantenido al ritmo del
de otros paises, esta convencida de que laindustrializacion
es todavia e principa factor de su desarrollo
socioecondmico. Como resultado de una serie de medidas
adoptadas a fin de lograr la estabilizacion
macroecondmica, se ha podido reducir significativamente
latasadeinflaciony limitar los controles de precios a unos
cuantos productos bésicos, afin de lograr un aumento de la
productividad y la competitividad empresarial.
Actudmente, Angola esta en proceso de transicién de una
economia centralizada a una economia orientada hacia e
mercado. Tres afios atras, sin asistencia de la ONUDI,
formulé unapalitica de reindustrializacion del pais, que se
aprobd como plan nacional en e marco del programa del
Segundo DDIA. Dada su falta de recursos financieros y
humanos, & Gobierno de Angola ha optado por un modelo
estratégico de dos fases, que abarca larehabilitacion de las
indudtriasviables existentes y el establecimiento de nuevas
industrias, con prioridad paralarecuperacion de las PME
y €l establecimiento de zonas de desarrollo industrial.

84.  Angola estima que se deberia otorgar la més ata
prioridad @ programadel DDIA y se le deberian asignar
recursos financieros sustanciales, asi como € Plan de
Accién de Alianza para la Industridizacion de Africa
deberia convertirse en un mecanismo de gecucion para
facilitar €l logro de los objetivos del Segundo DDIA.

85.  Losesfuerzos de Angola por gjecutar su programa
de reindustrializacion reflejan laimportancia que ese pais
otorga al papel del sector industrial en e desarrollo de la
economianaciond. El orador esta seguro de que la ONUDI

puede desempefiar un papel activo apoyando los esfuerzos
del Gobierno. En vista de la reorientacion de las
actividades de la ONUDI y el hincapié que se hace en los
sarviciosen apoyo de |os paises menos adelantados, sobre
todo en Africa, desea pedir que se establezca una oficina
subregional en Angola.

86. ElSr.HEZZAH (Ligade los Estados Arabes), en
relacién con la labor que, en virtud del acuerdo de
cooperacion firmado en 1994 por la Liga de los Estados
Arabesy laONUDI, se habra de redlizar en esferas como
la transferencia de tecnologia, la capacitacion y la
asistencia técnica, dice que la Liga de los Estados Arabes
desea redlizar esas actividades para beneficiarse de los
proyectos en gjecucion. Otorgamuchaimportanciaa papel
de la ONUDI en la promocién de la cooperacion
internacional en apoyo de los paises en desarrollo. Ese
papel debe fortalecerse aln mas, a fin de permitir a la
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Organizacién lograr sus objetivos. Las dificultades
financieras que experimentala ONUDI requieren que se
indsta en que todos los Estados Miembros la apoyen en sus
esfuerzos por lograr esos objetivos.

87. Laligadelos Estados Arabes deseainsistir en la
necesidad de que la Organizaci 6n fortal ezca sus programas
en laregion delos paises &abes y siga prestando asistencia
técnicaal pueblo palestino. El orador espera que prosigan
las consultas relativas ala gjecucion de esos programas. La
participacion de nacionales de los Estados &rabes en la
Secretaria de la ONUDI esinsuficiente y el orador desea
pedir que se recurra a su experienciay sus conocimientos
especializados, de modo que puedan participar en las
actividades de la Organizacion. Asimismo, espera que
aumente el nimero de oficinas nacionalesy regionales en
los paises érabes.

88. LaSra. CHAMBALU (Federacion Internacional
de Mujeres Profesionales y de Negocios) dice que la
Federacion Internacional de Mujeres Profesionales y de
Negocios otorgamuchaimportanciaa adelanto de la mujer
en laindustria. La mas alta proporcion de mujeres en la
fuerza de trabajo industrial ha sido la de los paises en
desarrollo con la industridizacién més rapida vy
satisfactoria.  Sin  embargo, la mujer participa en
condiciones muy desiguales. Hay que ofrecerle la
oportunidad de progresar de los niveles bajos de lafuerza
de trabagjo, donde esta concentrada, alos cargos en que se
adoptan decisonesy sela debe apoyar en los casos en que,
debido alaglobalizacion y laliberalizacion del comercio,
sus métodos de produccidn tradicionales, en que se utiliza
intensivamente mano de obra, ya no sean competitivos en
comparacion con bienes mas baratos, producidos en masa.
En las politicas de desarrollo industrial sostenible se debe
tener en cuenta € hecho de que la transferencia de
tecnologiano es neutrd desde d punto de vista de los sexos
y que los cambios en la estructura de la produccion tienen
efectos diferentes sobre el empleo del varony lamujer. El
andisisde género en relacion con las paliticas industriales
no solamente facilitara la integracion de la mujer en €
desarrollo industrial, sino que también permitira sefidar a
la atencidn de los encargados de adoptar politicas las
posibles dificultades transitorias que quiza, de otramanera,
se pasarian por ato.

89. A laFederacion le complace observar que, en virtud
del plan genera de actividades, se hara hincapié en la
integracion delamujer en el desarrollo industria y que las
cuestiones de la mujer se incluirdn en las actividades
principales, dentro de los conjuntos amplios de servicios
integrados que se prevén. Sin embargo, en la nueva
estructura organica de la ONUDI que se ha propuesto no
hay ningunaentidad separada que tenga la responsabilidad
de coordinar la integracién de la mujer en € desarrollo
industrial a nivel operacional, de politica y de
invegtigacion. Si bien la Dependencia paralalntegracion

de laMujer en € Desarrollo Industrial, que desaparecera
progresivamente desde finales de afio, ha logrado un ato
nivel de competencia en relacidn con las cuestiones de la
mujer en la industria, mediante investigaciones y
actividades operacionales, es necesario fomentar la
sensibilizacion del personal a esas cuestiones, asi como su
compromiso con ellas.

90. LaFederacidn esperaquelaONUDI asegure que se
preste la atencidn adecuada a las cuestiones de la mujer y
gue e conjunto de conocimientos acumulados en el curso
de los afios se aproveche en las futuras actividades de la
Organizacion. Deben asignarse responsabilidades claras en
relacion con la mujer a diversas divisiones, como parte
integrante de su programa general de trabajo. Se requieren
establecer mecanismos de vigilancia si la ONUDI ha de
cumplir su mandato con respecto a la Plataforma de
Accion: Iguddad, Desarrollo y Paz, aprobada en la Cuarta
ConferenciaMundial sobrelaMujer, y a Plan de mediano
plazo anivel detodo € sstemapara el adelanto de la mujer
para el periodo 1996-2001.

91.  Por Ultimo, lacomposicidn por sexos del personal
delaONUDI s havisto muy afectada por lareduccion del
personal y se requieren importantes esfuerzos para
restablecer las caracteristicas relativamente positivas de la
Organizacién a ese respecto. En consecuencia, la
Federacion desea formular un llamamiento a los Estados
Miembros para que brinden apoyo presentando a
candidatas calificadas que figuren en la lista de reserva
parala contratacion.

92. El Sr. ALI AHMED (Djibouti) dice que, de
conformidad con la Declaraciéon de Paris de la Segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises
Menos Adelantados, Djibouti ha adoptado estrategias y
politicas destinadas a promover d sector industrial y adopta
ademés medidas para establecer un entorno legidativo e
indituciond propicio parala promocion de las inversiones
industriales. En todas las ramas de la industria, €l sector
privado encabezaralainversién, excepto alli donde puedan
generarse desequilibrios socioecondémicos debido a los
bienes suministrados o |os servicios prestados.

93.  El Gobierno de Djibouti, consciente de que tiene
gue ofrecer condiciones muy atractivas en un clima de
mayor competitividad internacional y globalizacion
econémica 'y comercial, ha optado por una estrategia de
industrializacion centrada en la explotacién de los recursos
naturales, la conquista de los mercados extranjeros, la
adquisicion de tecnologiay lareduccidn de la dependencia
alimentaria mediante la sustitucion de importaciones. En
1995, se enmendd e codigo de inversiones y se
promulgaron leyes en virtud de las cuales se establecieron
una zona franca empresarial y otra industrial, a fin de
promover |as exportaciones. En breve se promulgara una
nuevalegidacion labord, seterminan de preparar reformas



tributarias y se introducen arreglos burocréticos
simplificados para atender a las necesidades de los
inversonistas nacionalesy extranjeros. En laley relativaa
lazonafrancaindustrial se estipulan varias ventgjas, entre
elasunimpuesto del 10% sobre |as utilidades luego de un
periodo de exencidn de diez afios, laeliminacion de todas
las cargas socidesy laintroduccion de tasas preferenciales
con respecto ainsumos como la energia, 1os servicios de
teléfono y los de abastecimiento de agua para todas las
empresas que se acojan a régimen de zonas francas. Se ha
enmendado la legidacion labora conexa y los
inversionistas nacionales y extranjeros gozan de una
situacion virtualmente extraterritorial, ya que laley de la
ofertay lademanda, y no la negociacion colectiva, fijalos
sueldos y salarios, ademas de que no hay restricciones en
materia de permisos de trabajo para los extranjerosy tanto
la contratacion como los despidos se basan en la
competenciay la productividad.

94.  Djibouti ofrece alosinversionistas unaimportante
ventgja comparativa, debido a su ubicacion geogréficay su
estabilidad politica en una regién aguejada de conflictos.
Como miembro de varias organizaciones econdmicas,
brindaalos inversionistas acceso a mercados con grandes
voliumenes de consumo y, ademés, pertenece a dos
organizaciones regionales, la Autoridad
Intergubernamental sobre la Sequia y € Desarrollo
(IGAAD), que recientemente ha incorporado €l sector
industrial entre sus prioridades, y MECAFMO, cuyos
principales objetivos son la revitalizacion econdmicay €
crecimiento sostenible mediante la integracion de los
mercados.

95. Afindeintegrar a sector privado en e proceso de
industrializacion y atender a las necesidades de los
inversionistas nacionales, & Ministerio de Industria,
Energiay Minasaumenta su capacidad institucional. Otras
iniciativas importantes para aentar las inversiones del
sector privado son las medidas encaminadas a establecer un
fondo de garantias para proyectos a pequefia escala, centrar
la atencidn del Banco de Fomento en los servicios a las
PME y reducir el costo delos factores.

96. Djibouti depende del apoyo de las organizaciones
internacionales para atender a sus necesidades de
desarrollo. Los recursos financieros del Estado se reducen
cada vez méas en momentos en que tiene que hacer pagos
recurrentes relacionados con planes de desarrollo
anteriormente aprobados, en particular en las esferas de la
salud, la educacién y la infraestructura social. En esas
circunstancias, la importancia de la cooperacion
internacional es central para €l paisy, hasta la fecha, la
comunidad internacional ha respondido favorablemente a
sus pedidos, como lo atestigua el éxito de la conferenciade
mesa redonda recientemente celebrada en Ginebra.
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97.  El Gobierno ha pedido a la ONUDI asistencia
técnica y financiera para aplicar varios proyectos con
arreglo aun plan de accion preparado para promover las
PME, que abarca proyectos para el funcionamiento de una
nuevazonaindustria, € establecimiento de una oficina que
preste asistencia a las PME y a la pequefia y mediana
indudtriay lacreacion de un banco de datos industriales. El
desarrollo de los recursos humanos es un aspecto
importante de la promocion de las PME y un factor clave
en el logro de los objetivos a mediano y largo plazo
relativosa desarrollo industrial del pais. En consecuencia,
€l Gobierno se propone dar prioridad ala actualizacién de
los conocimientos especializados a todos los niveles.
Estima que las organizaciones internacionales, en
particular la ONUDI y & PNUD, deben apoyar los
esfuerzos de capacitacion de los paises menos adel antados.

98. ElI Sr. ALFINO (Mozambique) dice que,
desde 1994, e Gobierno de Mozambique ha tratado de
consolidar la paz y la democracia y aplicar politicas
econdmicas responsabl es de reconstruccidn naciona, con
€l objetivo basico de rehabilitar lainfraestructuradel pais,
promover la produccion agricolay las industrias conexas,
desarrollar los recursos humanos, crear un entorno
favorable parad crecimiento y lainversion y promover €l
sector privado. Delosindicadores econdmicos recientes se
desprende que las perspectivas de desarrollo econémico de
Mozambique son positivas. El crecimiento medio del PIB
ha sido de mas del 5%, las exportaciones crecieron en un
30% entre 1995y 1996 y latasa de inflacidn disminuyd del
54% en 1995 a menos del 10%, como resultado de
politicas fiscaes y monetarias estrictas, de la politica
sectorial del Gobierno y de su programa de privatizacion,
en virtud del cua se han privatizado ya mas de 700
empresas publicas, de un total estimado en 1.250.

99. Laedrategiadd Gobierno pararevitalizar el sector
industrial abarcala privatizacion, el apoyo alasPMEYy la
capacitacion, asi como medidas destinadas a facilitar la
capacidad del sector productivo de atender a las
necesidades de materiaprimade la industria y la
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manufactura y a simplificar los procedimientos
burocréticos. El desarrollo econdmico de base ancha
requiere la participacion de todos los sectores de
lasociedad y un componente importante de la politica de
desarrollo del Gobierno eslablsqueda de una alianza entre
los sectores publico y privado, afin de obtener resultados
mutuamente benéficos.

100. Mozambique reconoce que €l desarrollo de los
recursos humanos para la industria es esencial para €
desarrollo sostenible de la economia nacional. No le cabe
duda de que la ONUDI puede desempefiar un papel muy
importante en los esfuerzos de industrializacion de los
paises menos adelantados con respecto a fomento de la
cagpacidad, lapromocion delas dlianzas y la asistencia para
disefiar y aplicar politicas y estrategias industriales.
M ozambique tiene muy buena experiencia de trabajo con
la ONUDI; muchos proyectos se han g ecutado yay otros
se gjecutan actuamente con la asistencia de la
Organizacién.

Selevanta la sesion a las 18.25 horas



